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APRIL 12, 2020

EASTER SUNDAY

MASS SCHEDULE
HORARIO DE MISAS

Weekdays: 8:00am

Vigil Mass: Saturday, 5:00pm
Sunday in English:

8:00 am and 9:30 am
Domingo en Espaiiol:

11:00 am y 12:30pm

MOTHER OF PERPETUAL

HELP NOVENA AND MASS
Wednesday, 7:00pm (English)
HORA SANTA

Adoracion al Santisimo
Jueves, 6:00pm (Espafiol)
ROSARY/ROSARIO

Wednesday, 6:30pm (English)
Martes, 6:00pm (Espafiol)
GRUPO DE ORACION

Viernes, 7:00pm (Espafiol)
ESCUELA DE LA FE

Martes, 7:00pm (Espafiol)

© J. S. Paluch Co., Inc-
DIVINE MERCY MASS
MISA DIVINA MISERICORDIA

Every first Tuesday of the month at
7:00pm & every second Sunday of the
month at 3:00pm

Cada Primer Martes y Segundo Domingo
del mes. (Inglés)
CONFESSIONS/CONFESIONES

Thursdays/Jueves: 6:30pm — 7:00pm
Saturdays/Sabados: 3:30pm — 4:30pm

BAPTISMS/BAUTISMOS

Saturdays & Sundays

Call church office for Information.
Sabados y Domingos

Llamar a la oficina para informacion.

WEDDINGS/BODAS
QUINCEANERAS

Please call the church office six months
in advance.

Favor de llamar la oficina seis meses antes.
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When Christ your life appears, then you too will appear with Him in Glory. — Colossians 3:4

Easter Sunday ~ Early Easter morning, while it was still dark, Mary of Magdala came to the
tomb. She saw the stone removed and ran to tell the disciples: “They have taken the Lord from
ﬂ l& the tomb, and we don’t know where they put him.” Peter and John ran to the tomb, went in,
WW and saw the burial cloths there. The gospel says simply that they “saw and believed.” Surely
this is one of the most simple yet most profound declarations of faith: they “saw and
believed.” It is even more profound because the very next sentence of the gospel tells us: “For they did not yet
understand the Scripture that he had to rise from the dead.” |s it possible to see, to believe, to trust and yet not fully
know? This is in fact the journey of faith for all of us. Does anyone ever fully know? Is it possible that we can
understand, especially the great mysteries of faith, so fully that there is nothing more to learn, to know, to
appreciate? No doubt it is the “know it all” who perhaps knows less than the person of “simple faith”. Or to say it in
another way, there are many ways to know. Some know with the mind but have little connection to the heart. Some
know and believe fully with the heart, but do not understand, or even have a confused or erroneous understanding.
They just believe. The mature and fully formed ‘Catholic knowing’ is to know in the spirit of the Shema prayer: to
know and to love the Lord “with all your heart, with all your mind, and with all your strength.” The Easter testimony of
the Scripture reveals an incredible experience in the empty tomb, an equally incredible response of faith, and hints at
the road ahead. We are to spend a life of learning, and growing, and appreciating, and coming to know. The disciples
‘saw and believed’ then spent the rest of their lives growing in their understanding and preaching what they believed.
This is the same journey we are invited to make as today’s disciples of Jesus, our Risen Lord! Alleluia!
Perry Leiker, Pastor

Quote of the Week:
“Easter is a time when God turned the inevitability of death into the invincibility of life.” — Craig D. Lounsbrough.

Cuendo 5 menifis i, viga enustdes, enkoncestambién uskedes 58 mandestrén gloriosos unamentscon £l — Colosnses 34

DOMINGO DE PASCUA — La maiana temprana de Pascua, estando todavia oscuro, fue Maria
Magdalena al sepulcro. Vio removida la piedra que lo cerraba y corrié a decir a los discipulos: "Se
han llevado del sepulcro al Sefior y no sabemos ddnde lo habrdn puesto”. Corrieron Pedro y Juan
al sepulcro, entraron y miraron los lienzos puestos en el suelo. El Evangelio simplemente dice que
ellos "vieron y creyeron". Ciertamente ésta es una de las declaraciones de fe mas simples pero
mas profundas. “Vieron y creyeron". Es alin mas profundo porque la frase siguiente del Evangelio nos dice: "Porque hasta
entonces no habian entendido las Escrituras, segun las cuales Jesus debia resucitar de entre los muertos”. éEs posible ver,
creer, confiar y aiin no entender? Este es de hecho el camino de la fe. ¢ Existe alguien que sepa y conozca completamente
todo? ¢Es posible que podamos comprender, especialmente los grandes misterios de la fe, tan plenamente que no hay
nada mas que aprender, que saber, que apreciar? No cabe duda de que el ‘sdbelo todo’ tal vez conozca menos que la
persona de ‘fe simple’. Mejor dicho, hay muchas maneras de saber. Algunos conocen con la mente, pero tienen poca
conexion con el corazdn. Algunos saben y creen plenamente con el corazén, pero no entienden, incluso tienen una
comprension confusa o errénea. Solo creen. El ‘conocimiento Catdlico’ maduro y plenamente formado es conocer en el
espiritu de la oracién del shema: conocer y amar al Sefior "con todo tu corazon, con toda tu mente y con todas tus
fuerzas". La Escritura revela una experiencia increible en la tumba vacia, una respuesta igualmente increible de la fe, y
pistas sobre el camino por por caminar. Debemos pasar una vida aprendiendo, creciendo, apreciando, y llegando a
conocer. Los discipulos ‘vieron y creyeron’ y luego pasaron el resto de sus vidas creciendo en su entendimiento y
predicando lo que ellos creian. Este es el mismo camino que estamos invitados a caminar como los discipulos de Jesus de
hoy, nuestro Sefior Resucitado! jAleluya!
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Padre Perry Leiker, Parroco

Cita de la Semana:

“La Pascua es el tiempo en que Dios convirtio la inevitabilidad de la muerte
en la invencibilidad de la vida.” — Craig D. Lounsbrough.




‘ Palm Sunday Saint Bernard Church ‘

/ | To the Great Faith Community of St.

¥ / ,

iy | Bernard. Blessings, Peace, and Joy!!!
L

Vst ~/
4&{ and staff.

/ ,
// From Fr. Pewa, Priests, Voluwteers

San Bernardo Bewdiclones, Paz, Y
Jibilo. De parte del Padre Perry, ¢

A\

Sacerdotes, Voluntarios Y Personal.

READINGS FOR NEXT WEEKEND

First Reading — All who believed were devoted to the
teachings of the apostles, the communal life, the breaking of the
bread, and prayer (Acts 2:42-47). Psalm — Give thanks to the
Lord for he is good, his love is everlasting (Psalm 118). Second
Reading — God has given us an undiminished inheritance,
safeguarded for us in heaven (1 Peter 1:3-9). TGospel — The
Risen Christ comes to his disciples with peace and the Spirit.
The absent Thomas doubts (John 20:19-31). — Liturgical Color:
White

LECTURAS PARA EL PROXIMO DOMINGO
Primera lectura — Todos los creyentes vivian unidos y
compartian todo cuanto tenian (Hechos 2:42-47). Salmo —
Den gracias a Dios porque es bueno, su amor es eterno
(Salmo 118 [117]). Segunda lectura — Dios nos concedio
renacer a la vida que esperamos por la resurreccion de
Jesucristo de entre los muertos. (1 Pedro 1:3-9). tEvangelio
— Felices los que creen sin haber visto (Juan 20:19-31). —

Color Liturgico: Blanco

There will be NO FIRST COMMUNION CLASSES
UNTIL FURTHER NOTICE. This includes BOTH;
SUNDAY AND TUESDAY SESSIONS.

NO HABRA CLASES DE PRIMERA COMUNION HASTA
NUEVO AVISO. Esto incluye AMBAS SESIONES:
DOMINGOS Y MARTES.

MASS FOR THE HOMEBOUND
Know someone who is sick or homebound?
A livestream is available each Sunday from
(7 the Cathedral of Our Lady of Angels.
: Watch live here or on the LA Catholics
Homebound Facebook page. The English Mass is
WIS TRY celebrated at 10:00 AM and the Spanish

Mass is celebrated at 12:30 PM. Masses are also live-
streamed from various churches across the archdiocese.

MISA DESDE EL HOGAR

¢;Conoces a alguien que esta enfermo o confinado en
casa? La transmisiéon de la Misa en vivo esta disponible
cada domingo en la Catedral de Nuestra Sefiora de los
Angeles. Mire en vivo aqui o en la pagina de Facebook
Catélicos de Los Angeles. La Misa en Inglés se celebra a
las 10:00a.m. y la Misa en Espafiol a las 12:3p.m. Las
Misas también se transmiten en vivo en varias Iglesias de

la Arquidiécesis.

DID YOU KNOW? The Archdiocese continues helping
survivors of sexual abuse and their families.

During National Child Abuse Prevention Month, and on
behalf of Archbishop José H. Gomez, we affirm our
continued commitment to report allegations of sexual
misconduct to law enforcement, support victim-survivors in
their healing journey, and protect children and the
vulnerable. The Archdiocese has created a new website,
LACatholics, to serve as a comprehensive resource
containing resources, programs and services for protecting
children and reporting abuse. If you, or someone you know,
is a victim of sexual misconduct by a someone affiliated
with our Church, please contact law enforcement and
Archdiocesan Victims Assistance Coordinator at (213) 637-
7650 or visit https://lacatholics.org/reporting-child-abuse/,
for help and support.

SABIA USTED?La Arquidiécesis sigue ayudando a
sobrevivientes de abuso sexual y a sus familias.

Durante el Mes Nacional para la Prevencion del Abuso
Infantil, y en nombre del Arzobispo José H. Gomez,
reafirmamos nuestro compromiso permanente para
reportar alegaciones de mala conducta sexual a las
agencias policiales, para apoyar a las victimas-
sobrevivientes en su recorrido de sanacion, y proteger a
los nifios y a los vulnerables. La Arquidiocesis ha creado
un nuevo sitio web, LACatholics, que sirve como un
instrumento integral que contiene recursos, programas y
servicios para proteger a los nifios y reportar abusos. Si
usted, o alguien que usted conozca, es victima de mala
conducta sexual por alguien afiliado a nuestra Iglesia, por
favor contacte a las agencias policiales y a la
Coordinadora de la Oficina de Asistencia a Victimas de la
Arquidiocesis, al 213-637-7650, o visite https:/
lacatholics.org/reporting-child-abuse/, para obtener ayuda
y apoyo.




